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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৫৮৮ [আজািতক নাারঃ ৫৮৯]

পব-৬: সালােতর সময়সীমা (كتاب المواقيت)
পিরেদঃ ৪৩: এর (মুসািফেরর যুহর ও আসেরর সালােতর) িববরণ সে

بيان ذلك

আরবী

نب يرثدَّثَنَا ك‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،عيزُر نزِيدُ بدَّثَنَا ي‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،زِيعب نب هدِ البع ندُ بمحنَا مرخْبا

قَارونْدَا، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ سالْت سالم بن عبدِ اله، ‏‏‏‏‏‏عن صَة ابِيه ف السفَرِ وسالْنَاه:‏‏‏‏ هل كانَ

،تَهتَح انَتدٍ كيبع ِبا ةَ بِنْتيفنَّ صا ر؟ فَذَك فَرِهس ف هتَص نم ءَش نيب عمجي

ةرخا نم مولِ يواا والدُّنْي اميا نم مورِ يآخ ف ّن‏‏‏‏ ا:لَه ةاعزَر ف وهو هلَيا تتَبَ‏‏‏‏‏‏ف

فَركب، ‏‏‏‏‏‏فَاسرعَ السير الَيها حتَّ اذَا حانَت صَةُ الظُّهرِ، ‏‏‏‏‏‏قال لَه الْموذِّنُ:‏‏‏‏ الصَةَ يا ابا

مقفَا تلَّمذَا س‏‏‏‏‏‏فَا ،مق‏‏‏‏ ا:‏‏‏‏‏‏فَقَال ،لنَز نتَيَالص نيانَ بذَا كا َّتح تلْتَفي ‏‏‏‏‏‏فَلَم ،نمحدِ الربع

كَ فلعف‏‏‏‏ ك:ةَ، ‏‏‏‏‏‏فَقَالَذِّنُ:‏‏‏‏ الصوالْم ‏‏‏‏‏‏قال لَه ،ستِ الشَّمذَا غَابا َّتح بكر ثُم َّلفَص

،مقذِّنِ:‏‏‏‏ اولْمقال ل ‏‏‏‏‏‏ثُم ،لنَز ومتِ النُّجذَا اشْتَبا َّتح ارس رِ، ‏‏‏‏‏‏ثُمصالْعرِ والظُّه ةَص

هال َّلص هال ولسر ‏‏‏‏ قَال:نَا، ‏‏‏‏‏‏فَقَاللَيا فَالْتَفَت فرانْص ‏‏‏‏‏‏ثُم ،َّلفَص مقفَا تلَّمذَا س‏‏‏‏‏‏فَا

علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ اذَا حضر احدَكم امر الَّذِي يخَاف فَوتَه فَلْيصل هذِه الصَةَ .

تخریج دارالدعوہ: تفرد بہ النسائ (تحفة الاشراف: ٦۷۹۵)، وقد أخرجہ: صحیح

البخاری/تقصیر الصلاة ٦ (۱۰۹۱)، العمرة ۲۰ (۱۸۰۵)، الجھاد ۱۳٦ (۳۰۰۰)، سنن

اب داود/الصلاة ۲۷ (۱۲۰۷)، سنن الترمذی/الصلاة ۲۷۷ (۵۵۵)، مسند احمد

۲/۵۱، ویأت عند المؤلف برقم: (۵۹۸) (حسن) (متابعات سے تقویت پاکر یہ روایت

حسن ہے، ورنہ اس کے راوی ’’ کثیر بن قاروندا‘‘ لین الحدیث یں)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 589 ‐ حسن
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বাংলা

৫৮৮. মুহাাদ ইবনু আবদুাহ ইবনু বাযী (রহ.) ..... কাসীর ইবনু কারাওয়াা (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন,

আিম সািলম ইবনু আবদুাহ (রহ.)-ক তাঁর বাবার সফেরর সালাত সেক জানেত চাইলাম এবং তাঁেক 

করলাম, িতিন সফের দু’ ওয়াের সালাতেক একসােথ আদায় করেতন িক? তখন সািলম (রহ.) এ ঘটনা উেখ

করেলন য, সিফয়া িবনতু আবূ উবায়দ (রাঃ) তাঁর (আবদুাহর) ী িছেলন। সিফয়া অসু হেয় ’আবদুাহ

(রাঃ)-এর িনকট িচিঠ িলখেলন। তখন ’আবদুাহ (রাঃ) তার দূেরর জিমেন চাষাবাদ করিছেলন। (সিফয়াহ)

িচিঠেত িলখেলন য, আমার মেন হয় আিম আমার দুিনয়ার জীবেনর শষিদন এবং পরকােলর থম িদেন

উপনীত হেয়িছ। সংবাদ পেয়ই িতিন অােরাহণ কের ত গিতেত আসেত লাগেলন। যখন যুহেরর সালােতর

সময় হল মুয়াযিযন বলল, হ আবূ আবদুর রহমান! সালাত আদায় কন। িতিন েপ না কের সুেখ অসর

হেত লাগেলন। যখন দু’ সালােতর মধবতী সময় উপনীত হেলা, (অথাৎ যুহেরর শষ ওয়া ও আসেরর থম

ওয়া) তখন ঘাড়া হেত নামেলন এবং বলেলন, ইকামাত দাও। যখন আিম সালাত শষ কির তখন আবার

ইকামত িদেব, তারপর সালাত আদায় কের আবার ঘাড়ায় চড়েলন। আবার যখন সূযা হেয় গল মুয়াযিযন

তাঁেক বলেলন, সালাত আদায় কন। িতিন বলেলন, সপ ’আমল কর যপ যুহর ও ’আসেরর সালােত

কেরিছেল। আবার পথ চলেলন। তারপর যখন সমুল তারকা আকােশ উািসত হল তখন সওয়ারী হেত

অবতরণ কের মুয়াযিযনেক বলেলন, ইকামত বল, যখন সালাত শষ কির তখন আবার ইকামত িদেব। এবার

সালাত আদায় কের তােদর িদেক িফরেলন এবং বলেলন, রাসূলুাহ (সা.) বেলেছন: যখন তামােদর কােরা

সামেন এমন কান জিটল কাজ দখা িদেব যা ছুেট যাওয়ার ভয় থাকেব তেব এভােব দু’ ওয়াের সালাত

একসে আদায় কের িনেব।

English
43. Explanation Of That

Kathir bin Qarawanda said: I asked Salim bin 'Abdullah about how his father
prayed when traveling. We asked him: 'Did he combine any of his prayers
when traveling?' He said that Safiyyah bint Abi 'Ubaid was married to him,
and she wrote to him, when he was at some farmland of his, saying: 'This is
the last of my days in this world, and the first day of the Hereafter. [1] He
rode quickly to go to her, and when the time for Zuhr came, the Mu'adhdhin
said to him: The prayer, O Abu 'Abdur-Rahman! But he paid no attention to
him until it was between the time for the two prayers, then he stopped and
said: Say the Iqamah and when I say the Taslim, say the Iqamah. Then he
rode on again, and when the sun set the Mu'adhdhin said to him; The
prayer! He said: Do as you did for Zuhr and 'Asr. When the stars had
appeared, he stopped and said to the Mu'adhdhin: Say the Iqamah and when
I say the Taslim, say the Iqamah. He prayed, then when he had finished he
turned to us and said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'If any one of you
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has an urgent need that he fears he may miss, let him pray like this.' [1]
Meaning that she was dying.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ১৮০৫, সহীহা ১৩৭০।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ কাসীর ইবনু কারাওয়াা (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86861

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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